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8. Jestliže ESCO neodstraní vady a nedodělky v přiměřené lhůtě, a to ani v dodatečně poskytnuté
přiměřené lhůtě, je Klient oprávněn vady nechat odstranit na účet ESCO. V takovém případě je
ESCO povinna zaplatit Klientovi veškeré náklady jím vynaložené v souvislosti s odstraněním vad
a nedodělků.

9. Po odstranění jednotlivých vad a nedodělků bude mezi smluvními stranami sepsán protokol
o odstranění vad a nedodělků, na který se vztahují výše uvedená pravidla týkajIcI se protokolu
obdobně (povinnost ESCO oznámit jejich odstranění, počet vyhotoveni).

10. Vlastnické právo k základním investiČním opatřením a nebezpečí Škody k základním investičním
opatřením a nebezpečí Škody vzniklé v souvislosti s prováděním základních opatření přechází na
Klienta okamžikem jejich předání na základě protokolu podepsaného oběma smluvními
stranami.

Článek 9.

Záruka za jakost

1. Na základní investiční opatření, která Klient převezme a bude provozovat a udržovat za
podmínek dle této smlouvy, poskytne ESCO záruku za jakost, a to minimálně v rozsahu:

a) 36 měsíců u technologického zařízenI vyjma svítidel vC. zdrojů,

b) 60 měsíců na svítidla vC. zdrojů,

C) 60 měsíců na montážní práce,

d) 60 měsíců na stavební práce,

(dále jen ,,záruční doba").

2. ZáruČní doba počíná běžet předáním příslušných základních investičních opatřeni, nestanoví-li
smlouva jinak.

3. V případě, že se kdykoliv v průběhu záručnidoby objeví nějaká vada, za kterou odpovídá ESCO,
prodlužuje se záruČní doba přIslušného základního investičního opatření a/nebo jeho části
o dobu řádně uplatněné reklamace a dobu, po kterou nemohlo být příslušné zák|adnlinvestičnÍ
opatřeni a/nebo jeho část užíváno.

4. V případě, že ESCO vymění konkrétní základní investiční opatřeni a/nebo jeho část, na něž se
vztahuje samostatná záruční doba, běží u vyměněného základního investičního opatření a/nebo
jeho části nová záruční doba ve stejném rozsahu a délce jako u původního základního
investičního opatření či jeho části, nejdéle však po dobu trvání garance.

5. Odpovědnost ESCO za vady základních investičních opatření, na něž se vztahuje záruka,
nevzniká,

a) jestliže tyto vady byly způsobeny po přechodu nebezpečí škody na Klienta vnějšími
událostmi a nezpůsobila je ESCO, nebo

b) jestliže Klient porušil povinnosti stanovené mu touto smlouvou ve vztahu k základnímu
investičnímu opatřeni, jehož se záruka za jakost týká, nebo
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c) jestliže vada byla způsobena nedodržením pokynu ze strany ESCO nebo neodborným
zásahem třetí osobou nebo Klientem.

6. Vady, na něž se vztahuje záruka, je Klient povinen ESCO oznámit bez zbytečného odkladu poté,
co je zjistí, formou písemné reklamace, v niž je povinen danou vadu přesně popsat, např.
uvedením způsobu, jak se projevuje.

7. V případě existence reklamované vady základních investičních opatření (ať již uznané nebo
neuznané reklamované vady) bránicí provozu objektu, nebo areálu, je ESCO povinna dle
charakteru vady základních investičních opatřeni zprovoznit objekt nebo areál do [24] hodin od
doby, kdy byla vada oznámena ESCO, pokud to technické podmínky objektivně umožňují. Práce
na odstraněni ostatních reklamovaných vad základních investičních opatření je ESCO povinna
zahájit nejpozději do [2] pracovních dnů od doby, kdy jí byly písemně oznámeny. O odstranění
vad bude sepsán reklamační protokol.

8. ESCO se zavazuje Klientovi sdělit písemným oznámením nejpozději do 30 dnů od obdrženi
písemné reklamace, zda reklamaci uznává či nikoliv. V případě, že se ESCO ve lhůtě stanovené
v předchozí větě tohoto odstavce písemně nevyjádři, má se za to, že reklamovanou vadu ESCO
uznala. V případě, že Klient nesouhlasí s posouzením reklamace ze strany ESCO, je oprávněn
písemným oznámením adresovaným ESCO nejpozději do 30 dnů ode dne doručení oznámení o
neuznání reklamované vady ze strany ESCO iniciovat mechanismus řeŠenisporů dle Článek 39.2
až Článek 39.4, jehož předmětem bude posouzení důvodnosti reklamované vady dle podmínek

stanovených ve Smlouvě. V případě, že nedojde ze strany Klienta k zahájeni řešení sporu dle
Článek 39.2 až Článek 39.4 ve lhůtě stanovené v předchozí větě tohoto odstavce písemným

oznámením ESCO, má se za to, že Klient stanovisko ESCO o posouzeni reklamovaných vad uznal.

9. ESCO se zavazuje vady, na něž se vztahuje záruka a jejichž existenci uznal a/nebo tak bylo
stanoveno postupem dle Článku 39.2 až Článek 39.4, odstranit na své v|astnínák|ady. Při zjištění,

Že základní investiční opatřenÍvykazujívady a/nebo vadu, má Klient vůči ESCO právo požadovat
odstraněni vady opravou a pokud to není objektivně možné poskytnutím bezvadného plnění
v rozsahu vadné části; v případě, že oprava, ani nové plněni není možné, tak slevu z ceny.

10. ESCO se zavazuje odstranit neuznané reklamované vady investičních základních opatření, tj.
reklamované vady, které ESCO neuznala a/nebo tak bylo stanoveno postupem dle Článek 39.2
až Článek 39.4, a na náklady Klienta. Klient je povinen v takovém případě uhradit ESCO účelně

vynaložené náklady nejpozději do 30 dnů ode dne provedeného vyúčtováni.

Článek 10.

Základní prostá opatření

1. ESCO se zavazuje blíže specifikovat základni prostá opatření v Příloze č. 2 a předat písemný
návod Klientovi, jakým způsobem mají být taková opatření provedena v terminu stanoveném
v harmonogramu. Není-li takový termín stanoven, ESCO je povinna předat písemný návod
v dostatečném předstihu před skončením období provádění základních opatřenítak, aby Klient
mohl dané prosté opatření do skončení období prováděni základních opatření provést.
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2. Vlastní provedení základních prostých opatření je na Klientovi. Klient se zavazuje základni prostá
opatřeni provést do skončení období prováděni základních opatření. O provedeni základních
prostých opatřeních je Klient povinen ESCO informovat.

3. ESCO je povinna při provedení základních prostých opatření poskytnout Klientovi potřebnou
součinnost, zejména odborné poradenství.

4. Smluvní strany se dohodly, že nebude-li ze strany Klienta základni prosté opatření provedeno,
pro výpočet úspor nákladů platí, že provedeno bylo, a Že výše úspor nákladů v souvislosti
s takovým základním prostým opatřením odpovídá předpokládané výši úpor nákladů takového
prostého opatřeni podle přílohy Č. 6.
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Část čtvrtá: Plnění poskytovaná po dobu trvání garance

Článek 11.

Energetický management a souvĹsejÍcÍ služby

1. Klient se zavazuje, že po dobu poskytování garance:

a) bude provádět obsluhu energetického systému, včetně předmětů opatření svým jménem
a na svůj účet;

b) bude dodrŽovat pokyny ESCO týkajÍcÍse provozu areálů a v nich umístěných objektů, pokud
nebudou v rozporu s účelem této smlouvy;

C) bude udržovat energetický systém, včetně předmětů opatřeni, svým jménem a na svůj účet
funkČním a v souladu se standardními provozními podmínkami popsanými v příloze č. 7;

d) bude chránit obvyklým způsobem energetický systém, včetně technických zařjzenÍ, před
poškozením, ztrátou, odcizením nebo zneužitím třetí osobou;

e) nebude předměty opatření jakkoli upravovat či do nich zasahovat bez souhlasu ESCO a
zabráni tomu, aby tak Činila nebo mohla činit třetí osoba;

f) bude bez zbytečného odkladu předávat ESCO účetní a jiné doklady potřebné pro činnost
ESCO v této fázi;

g) bude plnit ostatní povinnosti stanovené v příloze Č. 7.

2. Klient se zavazuje dodržovat povinnosti uvedené v Článek 11.1 písm. a) až g) i po záruční dobu.

3. ESCO se zavazuje do [60] dnů od předání zpracovat a předat Klientovi souhrnnou zprávu, jež
musí minimálně obsahovat soupis opatřeni provedených v období provádění základních
opatření.

4. ESCO se zavazuje po dobu poskytování garance pro Klienta provádět energetický management,
tj. zejména:

a)

b)

')

d)

")

f)

sledovat hospodaření s energii v jednotlivých areálech a objektech v rozsahu a způsobem
uvedeném v příloze č. 7;

vyhodnocovat hospodaření s energii v jednotlivých areálech a objektech v rozsahu
a způsobem uvedeném v příloze Č. 6;

počítat měsíČně, čtvrtletně a roČně úspory nákladů v souladu s přIlohou Č. 6;

doporučovat další možnosti a opatřeni, jak zlepšit hospodaření s energii, zejména
prostřednictvím prostých opatřeni;

pořádat roční porady za účasti Klienta a jím pověřených osob dle této smlouvy;

zpracovat písemně do [60] dnů po ukončení zúčtovacího období průběžnou zprávu za
uplynulé zúčtovací období, jež musí minimálně obsahovat:

· popis provozu energetického systému během zúčtovacího období; včetně popisu
odchylek od standardního provozu energetického systému během zúčtovacího období;
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g)

h)

i)

· specifikaci provedených dodatečných opatřeni;

· výši dosažených úspor nákladů;

· výši dosažených úspor energií;

· výši garantované úspory;

· závěr, zda garantované úspory bylo dosaženo či ne, příp. zda Klientovi vzniklo právo na
sankci nebo ESCO vzniklo právo na prémii.

zpracovat závěrečnou zprávu podle ustanovení Článek 16;

provádět další Činnosti v rozsahu stanoveném v příloze Č. 7.

neprodleně upozorňovat klienta na situaci, která ovlivňuje dosažení nižších úspor nákladů,
než činígarantovaná úspora s uvedením:

- popisu situace

- osoby zavinění situace

- vyčÍs|ení rozdílu oproti plánovanému stavu

- doby zjištěni stavu

- návrhu opatřenísjednánÍ nápravy

5. Klient tímto uděluje souhlas se zpracováním a uchováváním údajů a dat, které souvisejí
s plněním předmětu dle této smlouvy, pokud k této Činnosti bude docházet ze strany jiného
subjektu než ESCO.

Článek 12.

Záruka za dosažení garantované úspory

1. ESCO tímto na sebe přejímá závazek, Že v důsledku provedených opatřeni budou po dobu

poskytování garance v jednotlivých zúčtovacích obdobích dosaženy garantované úspory
specifikované v příloze č. 5.

2. Smluvní strany se dohodly, že není-li v zúčtovacím období garantované úspory dosaženo
z důvodů na straně ESCO, vzniká Klientovi právo na sankci ESCO stanovenou v souladu s Článek

20.

Článek 13.

Dodatečná opatřeni

1. V případě, že ESCO nedosáhne v příslušném zúčtovacím období garantované úspory, je
oprávněna předložit Klientovi návrh na provedeni nápravných dodatečných opatření, která
provede ESCO na své náklady (dále jen ,,nápravná dodatečná opatření").

2. Návrh nápravných dodatečných opatření bude minimálně obsahovat:

a) popis stavu využÍváníenergie v objektech, jichž se majitýkat nápravná dodatečná opatřeni,
a jeho hodnoceni;
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b) popis navrhovaných nápravných dodatečných opatření, včetně zdůvodnění;

C) cena jednotlivých nápravných dodatečných opatřeni;

d) způsob realizace navrhovaných nápravných dodatečných opatření, včetně harmonogramu
realizace;

e) vyčís|enÍ a rozbor úspory nákladů a úspory energii dosažitelných provedením nápravných
dodatečných opatření, včetně odůvodnění.

3. Klient se zavazuje zaslat připomínky k předloženému návrhu nápravných dodatečných opatření
do [21] dnů od doručení návrhu písemně ESCO. ESCO je povinna připomínky Klienta vypořádat.
Klient se zavazuje bez závažného důvodu nebránit realizaci nápravných dodatečných opatření a
při jejich realizaci poskytnout potřebnou součinnost.

4. Základním cílem projektu je dosaženi zvýšení energetické účinnosti na objektech. Za účelem
naplnění tohoto cíle je ESCO povinna ve Ill. etapě realizace projektu prověřovat poznatky
získané v souvislosti s poskytováním energetického managementu při provozováni objektů a na
základě provedených zjištění je ESCO po dobu trvání smlouvy oprávněna předkládat Klientovi
v souladu s prováděným energetickým managementem návrhy na provedeni nových
dodatečných opatření na zvýšení energetické účinnosti (dále jen ,,doporučená dodatečná
opatření"). Je na uváženi Klienta, zda možnosti realizace doporučeni dodatečných opatření
využije či nikoliv.

5. Návrh doporučených dodatečných opatření bude minimálně obsahovat:

a) popis stavu využIváni energie v objektech, jichž se mají týkat dodatečná opatřeni, a jeho
hodnocení;

b) popis navrhovaných dodatečných opatření, včetně zdůvodnění;

C) cena jednotlivých dodatečných opatřeni, včetně její kalkulace;

d) způsob a dobu realizace navrhovaných dodatečných opatřeni;

e) vyčÍs|eni a rozbor úspory nákladů a úspory energii dosažitelných provedením dodatečných
opatření, včetně odůvodnění;

f) návrh dodatku ke smlouvě - pokud není realizován postup dle Článek 13.8.

6. Není-li dohodnuto písemně jinak, použijí se ustanovení Části třetí - Období provádění
základních opatření - provádění základních opatření této smlouvy na realizaci dodatečných
opatření obdobně, a to včetně počátku a doby trvání záruční doby.

7. Pro vyloučení jakýchkoliv pochybnosti smluvní strany potvrzují, Že budou postupovat při
realizaci nápravných dodatečných opatřeni a/nebo doporučených dodatečných opatření
v souladu se ZZVZ.

8. Smluvní strany se tímto dohodly, že si tímto sjednávají opční právo ve smyslu § 66 a § 100 odst.
3 ZZVZ pro případ, že Klient využije možnosti realizace doporučených dodatečných opatření při
splnění podmínek stanovených v § 66 a § 100 odst. 3 ZZVZ, v rozsahu aŽ do výše 30 % ceny
základních investičních opatření.
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Článek 14.

Změna okolností

1. Dojde-li během doby poskytováni garance nikoli z důvodů na straně ESCO k některému z niže
uvedených případů (nebyla-li ESCO před uzavřením smlouvy o nich ze strany Klienta písemně
informována, Že nastanou):

a) uzavření objektu nebo areálu či jeho části;

b) ukončení provozováni předmětu opatření nebo jeho části;

C) ztrátě, poŠkození nebo zničení předmětu opatření;

d) instalaci nebo odstraněni zařIzenI, spotřebičů nebo dalších přístrojů v objektech
způsobujÍcÍch zvýšení nebo snížení spotřeby energie;

e) změně způsobu užívánÍ objektů nebo areálu či jejich částí, včetně změn tepelného
komfortu nebo Časového využití;

f) změně právních předpisů, hygienických předpisů nebo technických norem s vlivem na
provoz objektů;

g) provedení investičního(ch) opatření (např. zateplení objektu apod.) Klientem a/nebo třetí
osobou, majIcIch vliv na spotřebu energie

(dále jen ,,změna okolnosti")

je každá ze smluvních stran povinna, zjisti-li že nastala změna okolností, na to druhou smluvní
stranu písemně upozornit.

2. O dočasnou změnu okolnosti se jedná v případě, Že tato změna trvá méně než 6 měsíců.
V ostatních případech se jedná o změnu trvalou.

3. Bude-li se jednat o dočasnou změnu okolností, je mezi smluvními stranami sjednáno, že úspora
nákladů se vypočte v souladu s Přňohou č. 6 smlouvy s využitím příslušných
parametrů/koeficientů zoh|edňujÍcÍch odpovídajÍcÍm způsobem danou změnu okolností,
případně bude úspora stanovena jako průměr úspor nákladů dosažených v předchozích
zúčtovacích obdobích a v případě, že tyto údaje nebudou k dispozici, rovná se výše úspory
nákladů předpokládané výši úspory nákladů uvedené v příloze Č. 6 smlouvy. Tyto skutečnosti
budou zohledněny v průběžné zprávě projednané a schválené oběma smluvními stranami
postupem dle Článek 15 smlouvy.

4. Jedná-li se o trvalou změnu okolností dle Článek 14.1 písm. d), e) a g) smlouvy bude
postupováno obdobně, jako v případě dočasné změny okolností- viz. Článek 14.3 smlouvy. Tyto

skutečnosti budou zohledněny v průběžné zprávě projednané a schválené oběma smluvními
stranami postupem dle Článek 15 smlouvy. Jedná-li se o jakoukoliv jinou trvalou změnu

okolností, smluvní strany se zavazují uzavřít dodatek k této smlouvě, v němž odpovidajÍcÍm
způsobem upraví referenční hodnoty, výši garantované úspory a rozsah garance. Nebude-li do
[60] dnů ode dne, kdy o to kterákoli ze smluvních stran písemně druhou požádá, uzavřen
dodatek, rozhodne o obsahu dodatku na žádost kterékoli smluvní strany rozhodujÍcÍ orgán
specifikovaný v Článku 39.4, a to v souladu s obecně závaznými předpisy, včetně ZZVZ.
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5. Pro vyloučení jakýchkoliv pochybností smluvní strany potvrzují, Že budou postupovat v souladu
se ZZVZ.

Článek 15.

Roční porady/zprávy

1. Ročni porady ESCO s Klientem o průběhu Ill. etapy se budou konat vždy po předloženi návrhu
průběžné zprávy připravené ze strany ESCO hodnotÍcÍ uplynulé zúčtovací obdobiv sidle Klienta,
nedohodnou-li se v konkrétním případě smluvní strany jinak. Na programu roČní porady bude
vždy nejméně:

a)

b)

')

d)

e)

záležitosti provozního charakteru;

vyhodnoceni energetického managementu za uplynulé zúčtovací období;

vyhodnoceni součinnosti Klienta za uplynulé zúčtovací období;

informace o provedení dodatečných opatření;

informace o úspoře energií a úspoře nákladů za uplynulé zúčtovací období včetně jejího
zdůvodnění;

f) projednání a schválení průběžné zprávy.

2. výsledkem roční porady je podpis protokolu za příslušné zúčtovací období, který připraví ESCO
v souladu s přílohou Č. 6 do [10] dnů od jejího konání. Povinnou náležitostI protokolu je
schválená průběžná zpráva s vyhodnocením dosažených úspor za příslušné zúčtovací období,
zahrnujÍcÍ případně připomínky k ní. Nedílnou součástí protokolu jsou veškeré podkladové
materiály. ESCO se zavazuje provádět měření a verifikaci, vyhodnocováni dosažených úspor
v souladu se standardem IPMVP. Protokol podepisují obě smluvní strany, příp. na základě
žádosti některé ze smluvních stran i další přítomné osoby.

Článek 16.

Závěrečná zpráva

1. ESCO se zavazuje [60] dnů před skončením doby poskytování garance ověřit funkčnost všech
investičních opatřeni.

2. Ve lhůtě [30] dnů po skončeni doby poskytovánígarance se zavazuje ESCO zpracovat a Klientovi
předat závěrečnou zprávu (dále jen ,,závěrečná zpráva"), jež musí minimálně obsahovat:

a) výsledky ověřeni podle Článek 16.1;

b) doporučení ohledně provozováni energetického systému po skončení doby poskytování

garance;

')

d)

")

celkovou výši úspor nákladů dosažených za dobu poskytování garance;

celkovou výši garantovaných úspor za dobu poskytování garance;

celkovou výši sankce, na kterou vznikl Klientovi nárok za dobu poskytování garance;
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f)

g)

celkovou výši prémie požadované ESCO za dobu poskytováni garance;

údaj o tom, zda byla splněna celková garance.
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Část pátá: Společná ustanovení

Oddíl I: Cena a platební podmínky

Článek 17.

Cena za provedení opatření

1. Smluvní strany se dohodly, že cena za provedení základních opatřeni Činí 122 174 100 KČ (slovy
sto dvacet dva milionů sto sedmdesát Čtyři tisíc sto korun českých). Cena je uvedena bez DPH.

ESCO je povinna při fakturaci ceny za provedeni základních opatřeniuplatnit režim daně z přidané
hodnoty v souladu se zákonem o DPH. Obsahem provádění základních opatření jsou stavební a
montážni práce pod|éhajÍcÍ dle §92e režimu přenesené daňové povinnosti l běžnému režimu
DPH. ESCO při fakturaci provedených základních opatřeni použije tento režim a naplní všechny
souvÍsejÍcÍ povinnosti dané zákonem o DPH.

2. Cena za provedení základních opatření je uvedena v příloze č. 3. Jedná se o cenu konečnou.
Cena za provedení základních opatřeni je uvedena v Členění po jednotlivých objektech a
opatřeních.

V ceně nejsou zahrnuty náklady ESCO, které jí vzniknou v souvislosti s provedením
archeologického nebo geologického průzkumu, (příp. s likvidaci azbestu, pokud bude jeho
přítomnost zjištěna v l. etapě nebo ll. etapě trvání smlouvy),. Na potřebu provést archeologický
a geologický průzkum je ESCO povinna Klienta předem upozornit.

3. objevI-li se při provádění základních opatřeni potřeba provést činnosti nezahrnuté ve specifikaci
základních opatření uvedených v příloze Č. 2, je ESCO oprávněna na Klientovi požadovat
přiměřené zvýšení ceny za provedeni základních opatřeni, ale pouze tehdy, pokud tyto činnosti
nebyly předvídatelné v době uzavření smlouvy nejpozději však po ukončeníl. etapy. Na zvýšení
ceny se musí smluvní strany dohodnout, jinak je každá z nich oprávněna od smlouvy odstoupit.

4. PřekročI-li dle Českého statistického úřadu meziroČní míra inflace 5 %, je ESCO oprávněno
navýšit cenu za provedeni základních opatřeni automaticky o míru inflace stanovenou dle
výpočtového vzorce specifikovaného v příloze Č. 11 smlouvy. ESCO je povinna předložit
samostatné vyúčtování změny ceny za provedeni základních opatření jako přílohu faktury, a to
v členění na jednotlivá opatření, pro která je zvýšeni ceny prováděno. Smluvní strany této
smlouvy sjednávají, že maximálni navýšení ceny díla dle přílohy Č. 3 této smlouvy Činí 10 % z
ceny za provedenÍzák|adních opatření bez DPH dle článku 17.1této smlouvy.

Článek 18.

Finanční náklady

1. Smluvní strany se dohodly na odložené postupné úhradě ceny za provedeni základních opatření
ve splátkách, jejichž výše a terminy jsou specifikovány v příloze č. 3. Klient se zavazuje hradit za
od|oženjsp|atnosti ceny k jednotlivým splátkám ceny úroky ve výši 4,43 % ročně v rozsahu podle
přílohy Č. 3.
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Článek 19.

Cena energetického managementu a souvisejÍcÍch služeb

1. Smluvní strany se dohodly, že cena za [roční] prováděni energetického managementu činí 570
000 KČ (slovy pět set sedmdesát tisíc korun českých). Cena je uvedena bez DPH. Případná DPH
je k ceně účtována, pokud tak stanovizákon o DPH.

2. Smluvní strany se dohodly, že ESCO je oprávněna vždy k 1. lednu zvýšit cenu za prováděni
energetického managementu, pokud míra inflace, vyjádřená přírůstkem průměrného indexu
spotřebitelských cen, publikovaná Českým statistickým úřadem za období posledních 12 měsíců
k říjnu předchozího roku vzroste o vÍce jak 5 %. zvýšení ceny je možné jen o tolik procent, o kolik
průměr indexů přesáhl procenta stanovená v předchozí větě. Neuplatni4i ESCO právo zvýšit
cenu za energetický management podle tohoto ustanovení do 15. prosince před začátkem
nás|edujÍcÍho kalendářního roku, jehož se má zvýšení týkat, toto právo ESCO pro konkrétní rok
zaniká. Smluvní strany této smlouvy sjednávají, že maximální navýšení ceny z důvodu inflace
činí 10 % z ceny za provedeni energetického managementu.

Článek 20.

Sankce za nedosažení garantované úspory

1. Smluvní strany se dohodly, že v případě, že z důvodů výlučně na straně ESCO nebo osob, s jejichž
pomoci ESCO svůj závazek plnila, bude za konkrétní zúčtovací období v průběhu doby poskytování
garance dosaženo nižších úspor nákladů, než činí garantovaná úspora za toto zúčtovací období,
zavazuje se ESCO uhradit Klientovi zálohovou platbu pro účely vypořádání celkové sankce, a to
v rozsahu specifikovaném v příloze č. 5 (dále jen ,,zálohová sankční platba").

2. Smluvnístrany se dohodly, že v případě, že z důvodů výlučně na straně ESCO nebo osob, s jejichž
pomocí ESCO svůj závazek plnila, bude za dobu poskytování garance dosaženo nižších úspor
nákladů, než činí celková garance za tuto dobu, vzniká Klientovi právo na celkovou sankci ESCO
stanovenou ve výši a způsobem specifikovaným v příloze Č. 5 (dále jen ,,celková sankce").
Důvodem výlučně na straně ESCO je považována také situace která byla zapřičiněna klientem,
přičemž taková situace nastala z důvodu nesplnění povinnosti ze strany ESCO uvedené v Článek

11.4.

3. Jednotlivé sankční zálohové platby provedené ze strany ESCO pro účely vypořádání celkové
sankce dle Článku 20.1, budou dle výsledků závěrečného vypořádání pouŽity k vypořádání a

úhradě celkové sankce a/nebo její části, nebo vráceny celé a/nebo v části ESCO. Případné úroky
na poskytnutých zálohách náleživždy Klientovi.

Článek 21.

Prémie za překročeni garantované úspory

1. Smluvní strany se dohodly, že bude-li v konkrétním zúčtovacím období dosaženo vyšší úspory
nákladů, než Činí garantovaná úspora za toto zúčtovací období (dále jen ,,dÍIčÍ nadúspora"),
vzniká ESCO vůči Klientovi právo na zaplacení zálohové platby za toto období pro účely
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vypořádání celkové prémie ve výši 30 % z dňčí nadúspory. Způsob výpočtu zálohové platby na
celkovou prémii je stanoven v příloze č. 5. Pro vyloučeni jakýchkoliv pochybností smluvnístrany
potvrzují, Že prémie představuje odměnu za poskytování energetického managementu a
souvÍsejÍcÍ služby po dobu trvání garance. V prémii není zahrnuta DPH.

2. Smluvní strany se dohodly, že bude-li po dobu trvání garance dosaženo vyšších úspor nákladů,
než činí celková garantovaná úspora po dobu trvání garance, vzniká ESCO vůči Klientovi právo
na zaplacení celkové prémie. Způsob výpočtu celkové prémie je stanoven v příloze Č. 5. (dále
jen ,,celková prémie").

3. Jednotlivé zálohové platby na celkovou prémii uhrazené ze strany Klienta budou dle výsledků
závěrečného vypořádání použity k vypořádání a úhradě celkové prémie a/nebo jeho její části,
nebo vráceny celé a/nebo v části Klientovi. Případné úroky na poskytnutých zálohových
platbách na celkovou prémii náleží vždy ESCO.

Článek 22.

Závěrečné vypořádání

1. Závěrečné vypořádání bude provedeno po ukončení posledního zúčtovacího období, tj. po
uplynutí doby poskytováni garance, v souladu s touto smlouvou, zejména pak ustanovením
Článek 12, Článek 16, Článek 20 a Článek 21a přIlohou č. 5 (dále jen ,,závěrečné vypořádání").

2. Na základě výsledků závěrečného vypořádání dojde také k vzájemnému vypořádáni
poskytnutých zálohových sankčních plateb a/nebo zálohových plateb na celkovou prémii
a/nebo celkovou sankci.

Článek 23.

Fakturace

1. ESCO je oprávněna vystavit daňový doklad (fakturu) na zaplacení ceny za provedená základni
opatřeni, případně za zaplacení části ceny za provedená základni opatření v případě dňčiho
předáni dle Článku 8.1, nebo ceny za provedení doporučených dodatečných opatřeni nejprve

v den předáni, není-li ve smlouvě stanoveno jinak. Tento den je dnem uskutečněnIzdanitelného
plnění z hlediska daně z přidané hodnoty.

2. ESCO je oprávněna vystavit fakturu na zaplacení ceny energetického managementu každé
Čtvrtletí k 1. dni měsíce nás|edujÍcÍho po posledním měsíci čtvrtletí, ohledně něhož se cena
vyúčtovává. Dnem zdanitelného plněni z hlediska daně z přidané hodnoty je poslední den
posledního měsíce čtvrtletí, ohledně něhož se cena vyúčtovává. Přehled plateb za energetický
management je uveden v příloze Č. 3.

3. ESCO je oprávněna vyúčtovat prémii Klientovi do [30] dnů od podpisu protokolu dle Článek 15.2.
Dnem zdanitelného plněníz hlediska daně z přidané hodnoty je den zas|ánÍvyúčtováni.

4. Klient je oprávněn vyúčtovat ESCO sankci do [30] dnů od podpisu protokolu dle Článek 15.2.

5. Faktury musí obsahovat údaje v souladu se zákonem o DPH a zákonem č. 563/1991 Sb., o
účetnictví, ve znění pozdějších předpisů.
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6. V souvislosti s reprodukci majetku (viz např. Vyhláška č. 410/2009 Sb., kterou se provádějí
některá ustanovení zákona č. 563/1991 Sb., o úČetnictví, ve znění pozdějších předpisů, pro
některé vybrané účetní jednotky) budou položky rozčleněné dle přIslušnosti k jednotlivým
objektům dále rozděleny (zatříděny) na položky spadajÍcÍ do kategorie TECHNICKÉ
ZHODNOCENÍ (popř. OPRAVY), D H M a D D
H M . Cena za rozdělení (zatříděnI) fakturovaných položek do kategorie
TECHNICKÉ ZHODNOCENÍ(popř. OPRAVY), D H M a DLOUHODOBÝ
D H MAJETEK, je součástIcelkové ceny za splnění předmětu smlouvy a je v plném

rozsahu zahrnuta do položky uvedené v části vedlejší rozpočtové náklady Soupisu.

7. Nebude-li faktura obsahovat stanovené náležitosti, nebo v ní nebudou správně uvedené údaje,
je Klient oprávněn ji vrátit ESCO ve lhůtě [7] dnů od jejího obdržení. V takovém případě končí
běh lhůty splatnosti a nová lhůta splatnosti počne běžet doručením opravené faktury.

Článek 24.

Splatnost

1. Splatnost vyúčtované ceny za provedení základních opatření je dohodnuta takto: cena bude
splácena spolu s úroky v pevných splátkách ve výších a termínech uvedených v příloze č. 3.

2. Splatnost vyúčtované ceny energetického managementu se sjednává v délce [30] dnů ode dne
doručení příslušné faktury.

3. Splatnost úroků se sjednává tak, že v den splatnosti každé splátky ceny za provedení základních
opatřeni je splatný i příslušný úrok ze zbytku nesplacené ceny za provedení základních opatřeni
k tomuto dni. výše splátek úroků splatných spolu se splátkami ceny za provedeni základních
opatření je uvedena v příloze Č. 3.

4. Splatnost vyúčtované zálohy na prémii/prémie anebo zálohy na sankci/sankce se sjednává
v délce [30] dnů ode dne doručení příslušné faktury.

5. Na splatnost vyúčtované ceny za provedeni doporučených dodatečných opatřeni se přiměřeně
použijíodst. la 3 tohoto Článku; terminy a výši pevných splátek po dohodě s Klientem určí ESCO

ve splátkovém kalendáři, který musí být připojen k příslušné faktuře.

6. Klient je povinen platby podle této smlouvy platit bankovním převodem na účet ESCO uvedený
ve faktuře. Za den zaplaceníse považuje den, kdy je příslušná Částka připsána na účet ESCO.

Článek 25.

Předčasné splaceni

1. Nedohodnou-li se smluvní strany písemně jinak, je Klient oprávněn splatit cenu za provedeni
opatření před uplynutím doby spláceni, ale jen tehdy, jsou-li splněny společně tyto podmínky:

a) ze strany Klienta jsou zaplaceny veškeré úroky z prodlení, vyúčtované prémie a vyúčtované
ceny provedeného energetického managementu;
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b) při předčasném splacení ze strany Klienta bude zaplacen celý nesplacený zbytek ceny za
provedení opatřeni spolu s prokazatelnými náklady na straně ESCO spojenými
s předčasným splacením;

c) předčasné splacení bude provedeno k některému ze dnů splatnosti splátek ceny za
provedení opatření podle přílohy č. 3;

d) úmysl splatit předčasně cenu za provedení opatření oznámí K ESCO písemně nejméně
[3] měsíce přede dnem zamýšleného předčasného splacení spolu s vyčíslenhn Částky, která
má být zaplacena, s rozdělením na jistinu a úroky;

e) ESCO nesdělí Klientovi nejpozději [30] pracovních dnů přede dnem zamýšleného
předčasného splacení, že s vyčís|enÍm Částky podle písm. d) odst. 1 tohoto Článku

nesouhlasí a rozpor nebude mezi stranami během [21] pracovních dnů vyřešen.

2. Při předčasném splacení je Klient povinen platit úroky jen za dobu ode dne doručení faktury na
zaplacení ceny za provedení opatření do zaplaceni celkové ceny za provedení opatřeni.

3. ESCO se zavazuje Klientovi kdykoliv na požádání sdělit výši skutečných nákladů na straně ESCO
spojených s předčasným splacením dle tohoto Článku.

Článek 26.

Ostatní platební podmínky

1. V případě prodlerií Klienta s úhradou splatné části ceny za provedená opatřenIspolu s úroky dle
harmonogramu specifikovaného v příloze č. 3 po dobu delší než [90] dnů, je ESCO oprávněna
písemným oznámením vyzvat Klienta ke sjednáni nápravy a uhrazeni splatné části ceny za
provedená opatření spolu s úroky do [30] dnů ode dne doručení oznámení Klientovi, ve kterém
upozorni Klienta na rizika spojená s neplněním smluvních povinností dle této smlouvy dle
tohoto Článek 26.1. V případě, že nebudou uhrazenysplatné závazky Klienta ve lhůtě k nápravě
dle předchozí věty tohoto Článku, stává se automaticky splatnou celá dosud neuhrazená část

ceny za provedená opatření spolu s úroky.

2. Marným uplynutím lhůty k nápravě podle Článek 26.1:

a) zaniká závazek ESCO poskytovat Klientovi energetický management a Klientovi zaniká
závazek jiza to platit cenu;

b) zaniká garance poskytovaná ze strany ESCO, ledaže se smluvnístrany dohodnou písemným
dodatkem k této smlouvě jinak.
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